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wood) tree." The prefix ga-. and the ending -ika, are
explained elsewhere.

Irishman. Sinandè; 3inî&sing-wénjibad; Zh/askawani-
b><*i; also Zhganàsh. Sinande, froni the French Les Irlan-
dais. Mini"sing-wenjibad, "one who comes from an island ; "
in consenence of mistaking lreland for island. Zkasha-
wanibiss, "a swallow;" by another misunderstanding, taking
the French Irlandais for hirondelle, "a swallow." Zh aqa-
nash, "Englishman ;" on account of the Irish speaking the
English language.

Ishpeming. (Marquette Co., Mich.) An Indian name

given by the whites to a village (now -ity) a few miles above
Negannee. Ishpiininq, means "above,* or "on higli."

Kahoka. A division of the Illino;s tribe were con-
monly called KJi7&/kia (French JEaoukia). The Indian spell2

ing is Gawakui. "the lean ones." Ojibwa qawakadoso, "lie
is extremnely lean."

Kaskaskia. (A division of the Illinois tribe.) From
gaskasîkiwe, "his voice lias the sound of blades of (dry)

grass (or husks) being rubbed together;" "his voice is
husky."Gask-, "nrubbing soind;" -as/îk, "grass;" -we, "lhe

speaks thus."

K e n osha. Ginózhe. or kin-zhe (prononnced Ze-no-z/ a),

"a pike (fislh)." G4in zhe.b, "pike river."

Keweenaw. (U. P., Mich.) From the Indian Kaki-
wèónan, "a short way by water across a point of land."
Eak-, "straight," "stratiglit through-;" kakiwe, "lie crosses a
point;" -onan, inaonan, "a canoe chiannel."

The forn Rionconan, whicl occurs in some texts, (e. g.
in P>errot's lMemoirs,) is owing to a inistake of the
copyists, whîo wrote n for u, and r for e, in the French
rendering of the name, which is Kionseonan.

The term refers to the route by Portage River and Lake,
acrose& the Keweenaw peninsula.

Killarney. (Ontario, L. UI.) Zlo7xnan, locative
Zhiixiondning, "where they pass throngli a channel." Zkiba-,
" passing tlrough ;" -onûn, "a boat cliannel."

An island opposite the village forms a cliannel, just wide
enougli for steamers to pass througlh, between ithe main shore
and the island. (See Cheboygan River.)

Lake Michigamme. (Marquette Co., Mielh.) Mishi-
gami, "the branching lake;" so called from its form. 1t
may also be translated "great lake."
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